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IND-SB-1-1-(29) Oct. 1970
Fish and Fish Products Unit -- Groupe de
poissons et produits provenants de poissons
Tel. 992-2231 (Area - Code 613 - Régional)
Fish Freezings and Stocks
Congélations et stocks de poissons
Canada
Freezings
- - Stocks
Congélations
August -- Aolt August - 31 - Aofit
1969° 1970 1969% 1970
1b, - '000 - 1iv,
Halibut Pacific -- Flétan du Pacifique:
Dressed -~ HabATil'&, .. SehBhleilosns o oesmmear | 13998 1,662 9,727 9,622
Flitches (fillets) -- Flaches (filets) .. 3jla 391 590 830
Sificalkis’ -= [franchels] &k el 1. .k e (2) (2) 109 82
. Blocks, etc. == Blocs, €tC. ..bfessvvesene 148 (2) 245 (2)
Salmon Pacific -- Saumon du Pacifique ..... 4,656 T3l 11,582 15,506
Fillets -- Filets:
Atlantic Coé -- Morue de 1l'Atlantique ... 3,474 2,464 5,888 4,172
Haddioalk —=FEgil e Eiunl st slels ote 20l svslime essis o o aisla 665 474 1,976 1,431
Ocean Perch -- Perche T0S€ ...eecsssosses P 9,400 4,422 3,260
SOlesi(l) e carererel JoPRaLY o Rejoletatorei e thacote oho lotorate o o 44 5 2078 (2) 3,685 5,908
Blocks and slabs -- Blocs et dalles ....... | 11,967 8,407 28,707 11,346
Fish sticks -- Baguettes .....ccessescevnoee 439 (2) 572 519
POXELONE" orere-ome erere o Ferorerare eze »iovake shosshasara-ore w:oroschs 421 332 979 5i5
Scalll'Ghs == PéConclies) ../l Rieltetateie s tolt ishatoioiots 960 1,202 15052 1,023
Other frozen fish and shellfish -- Autres
poissons congelés et coquillages ....evee 7,042(3)| 11,413(3)( 11,660(3)| 12,125(3)
Frozen fresh - Total - Polssons frais
congelés ..iiviiiiirernsnniinecracaneneess [44,126(3)42,860(3) 81,194(3)] 66,399(3)
Smoked - Total - Poissons fumés .i..eeesees 572 x 1,769 1,415
Bait and animal feed - Total - Boétte et
aliments pour aniMAUX ¢isesecesecsvanscss | 9,168 x 16,918 14,803
Total sesescasonssasonssscossfpossnarsas | 53,866(3)f 51,925(3)] 99,881(3)| 82,617(3)
(1) Including all small flatfish,| -- Y compris tous petits poissons-plat,
(2) Confidential figures, included with "Others". -- Confidentiel, inclus avec
"Autres’',
(3) Does not include freshwater fish. -- Ne comprend pas les poissons d'eau douce.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel
en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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For {urther informarion write to DBS Manula:turing and Pnimary Induslaes Division, Ottawa [ Pour de plus amples renseignements, priere de vous adresser a 1a Dwvision des industries manufactuneres et primaires. BFS, Oltawa
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